Erstellung der Bedienungsanleitung:

03/2009

Dieses Gerat wurde flr den Einsatz im Dentalbereich entwickelt und findet gemaB
Bedienungsanleitung Einsatz. Fir Schéaden, die sich aus anderweitiger Verwendung
oder nicht sachgemaBem Gebrauch ergeben, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.
Dartiber hinaus ist der Verwender verpflichtet, das Gerat eigenverantwortlich vor des-
sen Einsatz auf Eignung und Verwendungsmaéglichkeit fur die vorgesehenen Zwecke zu
prifen, zumal wenn diese Zwecke nicht in der Gebrauchsinformation aufgefiihrt sind.
Dies gilt auch, wenn das Geréat in Kombination mit Produkten von Mitbewerbern ange-
wendet wird.
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1 Vorwort

Wir gratulieren zum Erwerb Ihres See-it*P. Bitte nehmen Sie
sich einen Augenblick Zeit und lesen Sie diese Gebrauchs-
anweisung griindlich durch, um dieses neue Gerat optimal
zu nutzen.

2 Sicherheitshinweise

WARNUNG - Um das Risiko eines elektrischen Schlages,
von Verbrennungen, Feuer oder Verletzungen von Personen
zu vermeiden, beachten Sie bitte folgendes:

Benutzen Sie das Gerat nur zu dem Zweck der in der Bedie-
nungsanleitung dargelegt ist.

Benutzen Sie das Gerat niemals mit einem schadhaften Ka-
bel oder Stecker.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht in die Ndhe
von Hitzequellen gelangt.

Schalten Sie das Gerat bei Reinigungs— und Wartungsarbei-
ten ab und entfernen Sie das Netzkabel

Dieses Produkt darf nicht in den Hausmdll geworfen werden.
Bitte entsorgen Sie das Produkt in gekennzeichneten Recyc-
linghdfen oder schicken Sie es an die Wegold Edelmetalle
AG.

Haftungsausschluss:

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die
durch eigenméchtige Verdnderungen sowie durch miss-
brduchliche oder andere, von der Gebrauchsanleitung ab-
weichende Verwendung entstanden sind.

3 Erste Inbetriebnahme

3.1 Auspacken

Kontrollieren Sie die Verpackung und das Geréat auf Trans-
portschaden. Bei Besché&digungen informieren Sie uns bitte
sofort vor dem weiteren Auspacken unter der Telefonnum-
mer 0 91 29 / 40 30-0.

Nehmen Sie das See-it®® aus der Verpackung heraus und
stellen Sie es auf eine ebene Oberflache.

Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung
unbedingt auf.

Bitte beachten Sie die
Sicherheitshinweise
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6 Notizen

3.2 Lieferumfang

1 x See-it®® mit x4 Schnellwechselobjektiv 2 verschiedene
oder Ausfihrungen
1 x See-it®® Twin mit 3D-Panorama-Mikroskop, Schwenkarm

und x4 Schnellwechselobjektiv

1 x Netzteil mit Netzkabel
1 x LED-Beleuchtung

1 x Staubschutzhiille

1 x Objektivschutzlinse

Kontrollieren Sie bitte unbedingt den Lieferumfang auf Voll-
sténdigkeit.

3.3 Technische Daten

Breite Mikroskopkopf 213 mm
Tiefe 335-545 mm
Hoéhe 395-605 mm

Gewicht Mikroskopkopf 2,1 kg
Gewicht Stativ 3,3 kg

Netzspannung externes Steckernetzteil 9V
DC zum Anschluss an
230V /50/60 Hz

Objektive
Objektive Arbeitsabstand Bildausschnitt
X4 96 mm 27,5 mm
X6 73 mm 19,2 mm

Beleuchtung
Leuchtmittel Leuchtstérke Lebensdauer

Beleuchtungsstéarke (LUX) gemessen auf der Objektebene
mit farbkorrigiertem Filter

20 LEDs 9.400 LUX 10.000 Std.
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3.4 Gerateansicht und Bezeichnungen

Bedienelemente:

4-fach Objektiv
Objektivschutzlinse

1 Universalhalterung
2 Montageklemme

3 Universalstander
4 Projektionskopf

5 Steckernetzteil

6

7

3.5 Inbetriebnahme

Lagerhinweise:
Die Lagertemperatur des Gerétes ist von -10°C bis + 40°C
festgelegt. Das Gerét darf nicht gestirzt werden.

Lagertemperatur
beachten

Netzanschluss:

Prifen Sie bitte vor Anschluss des Gerates, ob die auf dem
Typenschild angegebene Spannung mit der Ihres Netzan-
schlusses Ubereinstimmt.

Das Gerat muss mit dem Netzkabel an eine vorschriftsmaBig
installierte Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden.
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5.2 Pflege

Decken Sie das Gerat, wenn Sie es nicht in Gebrauch ha-
ben, mit der beiliegenden Staubschutzhiille ab. Entfernen
Sie Staub mit einem weichen Tuch. Objektive sollten mit
entsprechenden Linsenputztlichern gereinigt werden. Zube-
hér in staubfreier Umgebung oder Behéltern aufbewahren.

5.3 Kundendienst

Ihr Gerat wurde sorgféaltig gefertigt und vor der Auslieferung
gewissenhaft geprift. Sollten im Laufe der Zeit Fehlfunktio-
nen auftreten oder Reparaturen nétig sein, verstéandigen Sie
bitte Ihren Wegold-Kundendienst unter der Telefonnummer:
09129 / 40 30—0.

5.4 Gewahrleistung

Die Gewahrleistung fir lhr Gerat betragt 1 Jahr.

5.5 Haftung

Wir lbernehmen keinerlei Haftung fur evtl. Druckfehler in
vorliegender Bedienungsanleitung. Wir behalten uns das

Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die dem technischen
Fortschritt dienen.
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3.6 Aufbauanleitung

1 Die Universalhalterung wird am Arbeitstisch befestigt,
entweder durch Klemmung der mitgelieferten Montage-
klemme oder mit drei entsprechenden Schrauben
(Schrauben nicht im Lieferumfang).

2 Die Unterseite des Universalstdnders wird mit der Uni-
versalhalterung in Deckung gebracht und Uber den Fih-
rungsbolzen der Halterung geschoben bis der Stander
plan aufliegt.

3 Den oberen Haltebolzen (1) im Universalstédnder I6sen.
Dann den darunter liegenden Haltebolzen (2) entfernen.
Flhren Sie nun den Fixierhaken (3) des Projektionskop-
fes vorsichtig tiber den oberen Haltebolzen des Univer-
salsténders. Fixieren Sie nun den Projektionskopf am
Universalstédnder durch Einschrauben des Haltebolzens
(2), welcher durch die untere Bohrung der Kopfhalterung
zu fuhren ist. Beide Haltebolzen festziehen und
Gummischutz (4) des Universalstdnders am Be-
festigungssteg der Kopfhalterung tbersttlpen.

4  Rote Transportkappe der Objektivaufnahme an
der Unterseite des Projektkopfes entfernen.

5 Drehen Sie das Objektiv mit einer viertel Umdrehung
gegen den Uhrzeigersinn in die Objektivaufnahme (beim
Schleifen unter dem Mikroskop empfiehlt sich die An-
bringung der Objektivschutzlinse).

6 Vergewissern Sie sich, dass die angegebene Spannung
des Steckernetzteils mit der lhres Netzanschlusses
Ubereinstimmt. Netzteil anschlieBen und Klinkenstecker
in die daflir vorgesehene Buchse am Universalstédnder
stecken.

7 Verbinden Sie das Niederspannungskabel am Universal-
stédnder mit der Eingangsbuchse an der Riickseite des
Projektionskopfes. Verbinden Sie auf keinen Fall das
Steckernetzteil direkt mit dem Projektionskopf.
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Netzschalter ™
Klemmhebel

Drehregler

Objektiv 3

Schraube (nicht sichtbar)

die Schraube befindet sich unter
der Gummimanschette

OB WON =

4 Bedienung

4.1 Betrachtung eines Objektes

Betatigen Sie den Netzschalter (1) und platzieren Sie das zu
betrachtende Objekt unterhalb des Objektivs.

4.2 Fokussierung

Der richtige Fokuspunkt wird frei Hand durch Auf-/
Abbewegung des Objektes oder bei aufgelegtem Objekt
durch Heben und Senken des Projektkopfes gefunden.
Durch Lésen oder Festigen des Klemmhebels (2) besteht die
Méglichkeit den Universalstander in der H6he zu arretieren.

4.3 Justage des Augenabstandes

Uber den Drehregler (3) wird die Optik auf den Augenab-
stand des Betrachters eingestellt, bis Sie ein optimales, drei-
dimensionales Stereobild erhalten. Anmerkung: Die Justage
des Augenabstandes ist entscheidend fiir komfortables Be-
trachten und muss von jedem Benutzer durchgefiihrt wer-
den.

4.4 Objektivwechsel

Durch eine kurze Drehung wechseln Sie das Objektiv (4).
Obijektiv in mitgelieferter Dose aufbewahren. Befestigen Sie
das gewahlte Objektiv wieder durch eine kurze Drehung in
die Objektivaufnahme.

In Ausnahmeféllen ist es notwendig, die Federspannung des
Universalstanders zu justieren. Drehen Sie die Schraube (5)
unterhalb der Kopfaufnahme (im Uhrzeigersinn fuir weniger
Gewicht, gegen den Uhrzeigersinn fiir mehr Gewicht), so
dass der Projektionskopf nicht selbstandig auf- oder abglei-
tet.
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4.5 Ergonomische Betrachtung

Eine ergonomische Kérperhaltung ist die Voraussetzung um
Ermidung und Verspannungen zu verhindern. Das Wegold
See-it *P bietet diese Voraussetzungen durch seine okularlo-
se, optische Technologie.

Um alle ergonomischen Vorziige des Wegold See-it *° Be-
trachtungssystems nutzen zu kénnen, richten Sie Ihre Sitz-
position so ein, dass Sie in aufrechter Kérperhaltung komfor-
tabel in den Projektionskopf blicken.

5 Sonstige Hinweise
5.1 Wartung

Luftfeuchtigkeitskontrolle

Der Projektionskopf ist mit einer Luftentfeuchtungspatrone
ausgerustet. Bei Verfarbung der Patrone, diese austauschen.
Der zu erkennende Farbumschlag verlauft von hellblau zu
rosa - im Mitteleuropdischen Raum muss die Patrone nicht
gewechselt werden.

e Trennen Sie das Niederspannungskabel vom
Projektionskopf.

e Loésen Sie die Schraube der Entfeuchtungsabdeckung
(A) und entfernen Sie die Abdeckung.

e  Ersetzen Sie die Luftentfeuchtungspatrone.

LED-Beleuchtung

e Entfernen Sie die Luftentfeuchtungsabdeckung (A).

e Losen Sie die zwei Kreuzschlitzschrauben der Beleuch-
tungseinheit (B) und entfernen Sie die gesamte Einheit
inklusive Filter (C).

° Ersetzen Sie die LED-Einheit.
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